NAuka

SCIENCE

Krystyna Kirschke®

orcid.org/0000-0003-4278-263X

Pawet Kirschke™
orcid.org/0000-0002-1406-3888

Powojenna odbudowa wroctawskiego kwartafu
przyrynkowego ograniczonego ulicami: Kurzy Targ,

Szewska i Otawska

Post-war Reconstruction of the Block by the Wroctaw
Market Square Limited by Kurzy Targ, Szewska

and Ofawska Streets

Stowa kluczowe: architektura, Wroctaw, Rynek,
powojenna odbudowa, research by design

Keywords: architecture, Wroctaw, Market Square,
post-war reconstruction, research by design

Wstep

Wyksztatcona w XIV stuleciu zwarta zabudowa pierzei
zewngtrznych wroclawskiego rynku zlozona byla z
murowanych doméw mieszczanskich, ktérych formy
w ciagu stuleci ewoluowaty. W XIX wicku wigkszosé
z nich zostala zastapiona przez kamienice ustugowo-
-mieszkalne, a w pierwszej dekadzie XX stulecia przez
banki, wielofunkcyjne domy handlowe i domy towaro-
we. Byl to kluczowy element przeksztalcenia Starego
Miasta w nowoczesng dzielnice handlowo-finanso-
w3, czego kwintesencja byly przemiany omawianego
kwartatu przyrynkowego, gdzie wzniesiono dwa mo-
numentalne domy handlowe i bank. Powojenne losy
tych obiektéw stanowia przyklad réznych koncepcji
odbudowy Wroctawia ze zniszczefi. Warenhaus Bara-
sch przeistoczyt si¢ w Spéldzielczy Dom Handlowy
Feniks. Gmach banku zmienit funkcj¢ na handlowo-
-biurows. Wypalony dom handlowy Goldene Krone
zostal odtworzony w formie nawiazujacej do istnie-
jacej tu dawniej renesansowej kamienicy Pod Ztoty
Korona, co stanowi przyktad metody konserwatorskiej

Introduction

The compact development of the external frontages
of Wroclaw’s Market Square, developed in the four-
teenth century, consisted of masonry burgher town-
houses whose forms have evolved over the centuries.
In the nineteenth century, most of them were replaced
by service and residential townhouses, and in the first
decade of the twentieth century, by banks and mixed-
use department stores. This was a crucial element of
the transformation of the Old Town into a modern
commercial and financial district, and the quintessence
was the transformation of the market block, where two
monumental department stores and a bank were erect-
ed. The post-war histories of these buildings are an
example of different concepts of rebuilding Wroclaw
from the destruction. The Warenhaus Barasch trans-
formed into the Feniks Cooperative Department Store.
The bank building was adapted to commercial and of-
fice use. The burned-down Goldene Krone depart-
ment store was recreated in a form that referenced the
Renaissance-era Pod Ztota Korong townhouse that had
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okreslanej jako kreacja retrospektywna, zgodnie z ktéra
odtworzono kilkadziesiat obicktéw wroctawskiego Sta-
rego Miasta.

W artykule szczegblny nacisk potozono na uka-
zanie intencji 1 zasad, jakimi kierowano si¢ w czasie
powojennej odbudowy Wroctawia. Zwrdcono uwagg
na zdefiniowanie przyczyn cywilizacyjnych i ekono-
micznych stojacych u podstaw kolejnych faz odbu-
dowy oraz skutkéw architektonicznych wynikajacych
z przyjmowanych zalozen funkcjonalno-przestrzen-
nych i obowiazujacych doktryn konserwatorskich.
Przemiany architektoniczne przedmiotowego kwar-
tatu zilustrowano materialami ikonograficznymi oraz
autorskimi rysunkami bgdacymi efektem wieloletnich
badann konserwatorskich przeprowadzonych przez
autoréw artykutu'. W podsumowaniu przedstawiono
konkluzje na temat oddziatywania powojennej odbu-
dowy na dzisiejszy wizerunek wroclawskiego Starego
Miasta.

Tematyka przebudéw  zabytkowych  doméw
w Breslau stanowila przedmiot badan i sporéw nauko-
wych juz pod koniec XIX wicku. Informacje takie za-
wieraly artykuly w czasopismach fachowych 1 codzien-
nej prasie dotyczacej Wroctawia i Slaska. Zagadnieniami
zwijzanymi z przemianami miasta zajmowali si¢ m.in.
Hans Lutsch, Friedrich Gustav Adolf Wei3 oraz — pa-
rajacy si¢ takze archiwistyka — Hermann Margraf>.
Szczegblne znaczenie mialy prace historykéw sztuki
1 architektdw, a wsrdd nich konserwatordéw zabytkow:
Ludwiga Burgermeistra, Giinthera Grundmanna oraz
Rudolfa Steina’.

Zniszczony podczas II wojny Swiatowej Wro-
claw wymagal odbudowy, ktérej zatozenia miescily
si¢ w zasadach ustalanych dla catej Polski. Pierwszy
powojenny zjazd Stowarzyszenia Historykéw Sztuki
20 marca 1945 rozpoczat dyskusj¢ na temat podno-
szenia kraju ze zniszczen. W toczacych si¢ takze poz-
niej polemikach cz¢$¢ wystapienn miata charakter me-
rytoryczny, ale niektére zabarwione byly emocjami.
Ostatecznie zadecydowano o rekonstrukeji obiektdéw
zabytkowych, uznajac sluszno$é programu przedsta-
wionego przez Jana Zachwatowicza — Generalnego
Konserwatora Zabytkdéw w latach 1945-1957. Twier-
dzit on, ze: ,Nie mogac zgodzi¢ si¢ na wydarcie nam
pomnikdéw kultury, bedziemy je rekonstruowali, be-
dziemy je odbudowywali od fundamentéw, aby prze-
kazaé¢ pokoleniom jezeli nie autentyczna, to przynaj-
mniej dokladng formg tych pomnikéw, zywa w naszej
pamigci i dostepna w materiatach™. Po latach Andrzej
Tomaszewski, analizujac ten program, nazwal meto-
d¢ odbudowy zabytkéw ,kreatywny”, gdyz dokonujac
wybordéw, postugiwano si¢ selekcja 1 eliminacja. Po-
wstajaca w ten sposdb architektura byla wspolczesna
pod wzgledem technologicznym i materiatlowym, nie
stanowila tez wiernej kopii obiektu z przeszlosci®.
Uporzadkowane dane na temat efektéw odbudowy
wroclawskiej staréwki przedstawili Edmund Mata-
chowicz® i Olgierd Czerner’. Wiele wniosla tez ksigz-
ka Marcina Bukowskiego opisujaca i podsumowuja-
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used to stand at the site, which is a case of a conserva-
tion method described as retrospective design, which
was used to recreate several dozen buildings around
Wroclaw’s Old Town.

This paper emphasizes the presentation of the in-
tentions and principles followed during the post-war
reconstruction of Wroctaw. It focuses on defining the
civilizational and economic reasons that formed the
foundation of the successive reconstruction phases
and the architectural consequences of the functio-
spatial assumptions adopted, as well as the conservation
doctrines applied. The architectural transformation of
the block in question has been illustrated with icono-
graphic materials and original drawings that are results
of many years of conservation studies by the authors.!
The summary presents conclusions on the impact of
the post-war reconstruction on the present-day image
of Wroctaw’s Old Town.

The reconstruction of historical buildings in Breslau
was the subject of academic studies and arguments al-
ready towards the end of the nineteenth century. Such
information was included in trade and news press ar-
ticles on Wroctaw and Silesia. The matters concerning
the transformation of the city were explored by, among
others, Hans Lutsch, Friedrich Gustav Adolf Weif3 and
Hermann Margraf, who also engaged in archival stud-
ies.?2 The works of arts historians and architects were of
particular significance, among them those by heritage
conservators: Ludwig Burgermeister, Giinther Grund-
mann and Rudolf Stein.?

Wroctaw, greatly damaged during the Second World
War, required reconstruction, whose assumptions were
within precepts defined for all of Poland. The first
post-war assembly of the Arts Historians Association
on March 20, 1945, began the discussion on lifting the
country up from the ruins. In the polemics that took
place later, some of the statements had a substantive
character, while others were emotional. Ultimately, it
was decided to rebuild historical structures, assuming
the correctness of the program presented by Jan Zach-
watowicz—the General Conservator of Monuments
in the years 1945-1957. He claimed: “Unaccepting of
being stripped of cultural monuments, we will rebuild
them, we will rebuild them from their very founda-
tions, so as to give future generations if not an authen-
tic, then at least a precise form of these monument,
that is alive in our memory and available in materials.”
Many years later, Andrzej Tomaszewski, in an analysis
of the program, called the method of reconstructing
monuments “creative” as the designers used selection
and elimination in their decision-making. The result-
ant architecture was contemporary in technological
and material terms, it was also not a faithful copy of
past buildings.”> Structured data on the effects of the
reconstruction of Wroctaw’s Old Town was present-
ed by Edmund Matachowicz® and Olgierd Czerner.”
Much was also contributed by Marcin Bukowski’s
book which described and summarized the initial peri-
od of Wroctaw’s reconstruction.! Meanwhile, the com-



Ryc. 1. Poludniowa czg$¢ wschodniej pierzei wroctawskiego ryn-
ku, stan z roku 1860; widoczne od lewej kamienice: Sachssche
Haus Bazar nr 32, Zum Golden Baum nr 31, Altes Rathaus nr 30,
Zur Goldenen Krone nr 29; zrédio: R. Stein, Der Groe Ring zu
Breslau..., Breslau 1935, il. 169.

Fig. 1. Southern part of the eastern frontage of Wroctaw’s mar-
ket square, as seen in 1860; townhouses visible from the left:
Sachssche Haus Bazar No. 32, Zum Golden Baum No. 31, Altes
Rathaus No. 30, Zur Goldenen Krone No. 29; source: R. Stein, Der
GroB3e Ring zu Breslau..., Breslau 1935, ill. 169.

ca pierwszy okres odbudowy Wroclawia®. Natomiast
zabudowg komercyjna miasta zaczgto traktowaé jako
istotny obszar badawczy dopiero w ostatniej dekadzie
XX wieku, w referatach przygotowanych na konfe-
rencje z serii Architektura Wroctawia® 1 podczas debaty
dotyczacej wroctawskiego Rynku'®. W pdzniejszych
latach analiz¢ powojennej odbudowy historycznego
centrum i rewitalizacji znajdujacych si¢ przy nim za-
bytkowych obicktéw komercyjnych podjgli autorzy
artykutu', a szerszy kontekst powojennej odbudowy
miast na ziemiach zachodnich i pétnocnych, ktére po
IT wojnie $wiatowej znalazly si¢ w nowych granicach
Polski, przedstawiony zostal w pracach Marii Luboc-
kiej-Hoffmann i Tomasza Jelefiskiego'>.

Przemiany architektoniczne poludniowo-
-wschodniego kwartalu przyrynkowego
na przetomie XIX i XX wieku

Od S$redniowiecza zabudowg kwartalu ograniczo-
nego ulicami: Kurzy Targ (Hinter Markt), Szewska
(Schuhbriicke) 1 Otawska (Ohlauerstr.) tworzylo
16 kamienic. Na aksonometrycznym planie Barthela
Weinera z roku 1562 wida¢ od strony Rynku cztery
budynki, przy czym narozne przedstawiono jako usta-
wione szczytowo do placu. Przez nastgpne stulecia do-
konano licznych przebudéw, a domy gotyckie zostaty
kolejno zastapione przez budowle renesansowe, baro-
kowe i klasycystyczne®. Do XIX wicku przetrwaly trzy
domy renesansowe: nr 29 (kalenicowy) oraz 31 i 32
(szczytowe), a takze kalenicowa, barokowa kamieni-
ca nr 30. W strong¢ Kurzego Targu zwrécone byly trzy
szczytowe fasady, a do ulic Szewskiej 1 Olawskiej po
cztery. Wnetrze kwartatu bylto przeggszczone.

Ryc. 2. Naroznik Rynku i ul. Otawskiej: kamienica Rynek 29 i domy
przy ul. Otawskiej; zrodto: R. Stein, Der Gro3e Ring zu Breslau...,
Breslau 1935, il. 156.

Fig. 2. The corner of the Market Square and Ofawska Street: the
townhouse at 29 Rynek and the buildings along Otawska Street; so-
urce: R. Stein, Der Gro3e Ring zu Breslau..., Breslau 1935, ill. 156.

mercial development of the city started to be treated
as an essential research area only in the final decade
of the twentieth century, in conference presentations
in the series Architektura Wroctawia® and during the de-
bate on Wroctaw’s Market Square.!® In later years, the
analysis of the post-war reconstruction of the histori-
cal center and the revitalization of the historical com-
mercial buildings was explored by the authors," and
the broader context of the post-war reconstruction of
cities in the Western and Northern territories, which
found themselves within Polish borders after the Sec-
ond World War, was presented in the works of Maria
Lubocka-Hoffmann and Tomasz Jelenski.!

Architectural transformation of the south-
eastern market block towards the end of the nine-
teenth and the beginning of the twentieth century

Since the Middle Ages, the development of the block
delineated by Kurzy Targ (Hinter Markt), Szewska
(Schuhbriicke) and Otawska (Ohlauerstrasse) streets
consisted of sixteen townhouses. On Barthel Weiner’s ax-
onometric plan from 1562 we can see four buildings from
the side of the Market Square, with the corner ones pre-
sented as facing the square with their gables. Throughout
the subsequent centuries there were numerous remod-
eling projects, and Gothic houses were replaced by Re-
naissance, Baroque and Classicist buildings.” Up to the
nineteenth century, three Renaissance buildings had sur-
vived: at No. 29 (ridge-oriented), and 31 and 32 (gable-
oriented), as well as ridge-oriented, such as the Baroque
townhouse at No. 30. Three gabled facades faced Kurzy
Targ, while Szewska and Olawska streets had four town-
houses each facing them with their gables. The interior of
the block was excessively densely developed.

In the mid-nineteenth century, burgher townhouses
started to be replaced by townhouses of the Wohn- und
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Ryc. 3. Stan potudniowej czesci wschodniej pierzei rynku w roku
1860, rekonstrukcja; rys. R. Stein.

Fig. 3. The state of the eastern frontage of the Market Square in
1860, reconstruction; by R. Stein.

W potowie XIX stulecia domy mieszczafiskie za-
czely byé zastgpowane przez kamienice typu Wohn-
und Geschiftshaus, co zapoczatkowalo wzrost ustug
handlowych i redukcje funkcji mieszkalnej, a takze
przemiany architektoniczne: scalanie dzialek, nowe
gabaryty zabudowy i eklektyczne kompozycje fasad.
Pod koniec XIX wicku wszystkie te kamienice zacz¢ly
by¢ wypierane przez banki oraz wielofunkcyjne domy
handlowe!*. W obrebie kwartatu w latach 1904-1905
zbudowano: Warenhaus Gebriider Barasch, zajmuja-
cy caly péinocna czg$¢ kwartatu wzdtuz Kurzego Tar-
gu®®, Geschiftshaus zur Goldenen Krone, na naroznej
dzialce Rynek 29, na skrzyzowaniu ulic Olawskiej
i Swidnickiej (Schweidnitzerstr.)', oraz Breslauer-Di-
sconto-Bank!” wzniesiony na dzialce nr 30. Powstanie
tych budowli przyczynilo si¢ do stworzenia 20 000 m?
wysokiej klasy ustug, co mialo znaczacy wplyw na
komfort zycia mieszkancdéw i podniesienie atrakeyj-
nosci rejonu rynku. Jednocze$nie historyzujaco-sece-
syjno-barokowe, licowane piaskowcem i iluminowane
fasady o wielkich witrynach 1 oknach, zintegrowane
poziomy gzymséw wieiczacych 1 podobne gabaryty
dachéw utworzyly epatujaca skalg i forma dominante,
przytlaczajaca historyczna zabudowg, w tym ratusz.
Dodatkowo narozniki kwartatu zostaty zaakcentowane
wiezami zwieniczonymi przeskalowanymi elementami
reklamowymi: pod$wietlanym globusem i poztacana
korona. Wszystko to budzilo emocje — wprawialo w za-
chwyt, ale tez szokowato, stad reakcje w prasie 1 presja
na wickszy nadzér konserwatoréw dyscyplinujacy in-
westorow 1 architektow.

Zabudowa kwartalu w okresie migdzywojennym
i zniszczenia w roku 1945

Warenhaus Barasch przez 25 lat byt najwigkszym do-
mem towarowym w Breslau. W roku 1929, w obliczu
konkurengji, jaka zaczal stanowi¢ wzniesiony przy ul.
Swidnickiej 40 Warenhaus A. Wertheim'®, zdecydowa-
no si¢ na jego modernizacj¢. Projekt! zakladal powigk-
szenie sal sprzedazy i przebudowg fasady od strony
rynku. Zlikwidowano pompatyczne wejscie, pigciopig-
trowa witryng zwieficzong tukiem i globus reklamowy.

Warichi o Ring”

e |

HCTIEICIR]. |

Neubau: Goldene Krone, Breslau.

Ryc. 4. Projekty fasad budynkéw Rynek 29 (G. Schneider), 30 (A.
Wedemann) i 31/32 (H.J. Kayser, K. v. GroBheim); oprac. autorzy.

Fig. 4. Designs of the facades of buildings at 29 Rynek (G. Schne-
ider), 30 (A. Wedemann) and 31/32 (H.J. Kayser, K. v. GroBheim);
by the authors.

Geschiftshaus type, which initiated growth in retail uses
and a reduction of housing uses, as well as architectur-
al transformation: the merger of plots, new building
dimensions and eclectic facade compositions. Towards
the end of the nineteenth century, all these townhous-
es started to be replaced by banks and mixed-use de-
partment stores.'* The following were built within the
block in the years 1904-1905: the Warenhaus Gebriider
Barasch, which occupied the northern part of the block
along Kurzy Targ,’® the Geschiftshaus zur Goldenen
Krone, on a corner plot at 29 Rynek, at the intersection of
Otawska and Swidnicka streets (Schweidnitzerstrasse),®
and Breslauer-Disconto-Bank' erected on plot No. 30.
The construction of these buildings contributed to the
creation of 20,000 m® of high-class services, which sig-
nificantly impacted the comfort of living of local citizens
and enhanced the attractiveness of the market square
area. At the same time, the historicizing, secessionist and
Baroque, sandstone-clad and illuminated facades with
large storefronts and windows, integrated levels of top
cornices and similar roof dimensions created a landmark
that emanated with its scale and form, overshadowing
historical buildings, including the town hall. In addition,
the block’s corners were accentuated with towers topped
with oversized advertisement elements: an underlit
globe and a gilded crown. All this stirred emotion: it as-
tonished and shocked, hence the reactions in the press
and the pressure for greater oversight by conservators so
as to discipline developers and architects.

The block’s development in the interwar period
and the damage in 1945

The Warenhaus Barasch was the largest department store
in Breslau for twenty-five years. In 1929, in the face of
competition by the Warenhaus A. Wertheim,'® built at 40
Swidnicka Street, a decision was made to modernize it.
The design'® assumed expanding the sales floors and a re-
modeling of the facade from the side of the market square.
The pompous entrance, the five-story arched store win-
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Ryc. 5. Wschodnia pierzeja rynku w roku 1914; po prawej: Warenhaus Barasch, Bank fiir Handel und Industrie, Geschéaftshaus zur Gol-
denen Krone; kolaz kolorowanych pocztéwek ze zbioréw fotopolska.eu.

Fig. 5. Eastern frontage of the market square in 1914; to the right: the Warenhaus Barasch, the Bank fiir Handel und Industrie, the Ge-
schéftshaus zur Goldenen Krone, collage of colored postcards from the collection of fotopolska.eu.

Po stronie zachodniej wykonano zelbetowy dach, a we
wngtrzach dodatkowe stropy. Kosztem dziedzifica 1 ga-
stronomii powstaly jednoprzestrzenne sale sprzedazy
wyposazone w proste okna. Reprezentacyjna klatke
schodows zastapiono schodami ruchomymi. Uprosz-
czono wystrdj, eksponujac ortogonalny uklad szkiele-
towej konstrukeji 1 montujac podwieszone sufity z pla-
fonami o zgeometryzowanych formach. Dzialania te
znaczaco usprawnily funkcjonowanie budynku, jednak
przy okazji Baraschowie zaciagngli olbrzymi kredyt,
z ktorego splata w dobie ,wielkiego kryzysu” mieli pro-
blemy. W 1933, po dojsciu w Niemczech do wladzy na-
rodowych socjalistow, sytuacja firmy stala si¢ krytyczna
1w 1936 bracia zmuszeni byli sprzeda¢ obiekt aryjskiej
spblce Miinstermann & Haedecke®. Znajdujacy si¢
posrodku bank w okresie mi¢dzywojennym kilkukrot-
nie zmienial wlascicieli. W 1927 skrzydlo od strony ul.
Szewskiej sprzedano i wlaczono do domu towarowego
Baraschéw. Do koiica II wojny Swiatowej w pozostalej
czeSci miescit sie oddziat Dresdner Banku?'. Dom han-
dlowy Goldene Krone dzialal bez zmian do 1938. P6z-
niej, w zwigzku z procesami aryzacyjnymi, zaczgly si¢
rotacje najemcoéw. W 1940 rozwigzano spotke Goldene
Krone, a nowym wlascicielem gmachu zostal Dresdner
Bank, majacy siedzibg obok.

W roku 1945, podczas oblgzenia Festung Breslau
przez Armi¢ Czerwona, rejon rynku byl ostrzeliwa-
ny z dalekosi¢znych dzial. Cieszace si¢ popularnoscia
obiekty komercyjne funkcjonowaly az do wielkich
kwietniowych nalotéw, gdy spadly na nie bomby za-
palajace. Najwigksze spustoszenia poczynily po potu-
dniowej stronie kwartatu, gdzie kompletnej destrukeji
ulegly trzy historyczne kamieniczki: Olawska 84, 85,
86 oraz dom handlowy Goldene Krone. Jego pozar,
pomimo wysokich $cian ogniowych, rozprzestrzenil
si¢ na dach banku w Rynku 30. Ogieni zostal powstrzy-

dow and the advertisement globe were removed. To the
west, a reinforced concrete roof was built, and additional
decks were installed inside. At the cost of a courtyard and
a gastronomic section, single-space sales floors were fit-
ted with simple windows. A formal staircase was replaced
with an escalator. The décor was simplified, exposing the
orthogonal layout of the skeletal structure. Suspended
ceilings were installed, with plafonds with geometricized
forms. These measures significantly enhanced the opera-
tion of the building, and the Barasch family took out an
enormous loan for the project, which proved problem-
atic to pay during the Great Depression. In 1933, after
the Nazi Party rose to power in Germany, the company’s
financial situation became critical and in 1936 the broth-
ers were forced to sell the building to the Aryan compa-
ny Miinstermann & Haedecke.” The bank located in the
center changed owners several times. In 1927, the wing
from the side of Szewska Street was sold and incorporat-
ed into the Barasch department store. Up to the end of
the Second World War, the remaining section housed a
branch of Dresdner Bank.?' The Goldene Krone depart-
ment store operated uneventfully up to 1938. Later, due
to aryanization processes, tenant rotations began. In 1940,
the Goldene Krone company was dissolved, and Dresd-
ner Bank, its branch next door, became the new owner of
the building.

In 1945, during the siege of Festung Breslau by the
Red Army, the market square area was bombarded by
long-range artillery. The popular commercial build-
ings had operated right up to the carpet bombing raids,
when incendiary bombs were dropped on them. The
greatest damage was inflicted to the southern side of
the block, where the historical townhouses at 84, 85,
and 86 Ofawska Street and the Goldene Krone depart-
ment store were completely destroyed. The depart-
ment store’s fire, despite high firewalls, spread to the
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many przez ognioodporny strop nad trzecim pigtrem,
dzigki czemu ocalaly wngtrza biurowe i marmuro-
wa klatka schodowa. Podobny scenariusz rozegral si¢
w skrzydle od strony ul. Szewskiej — tam wypalily si¢
dach 1 gbrna kondygnacja. W najlepszym stanie dotrwat
do konica wojny gmach Barascha: przed idacym od po-
tudnia ostrzalem ostonity go sasiednie budynki, a bom-
by zapalajace nie byly w stanie przebié zelbetowej kon-
strukeji dachu. Dopiero eksplozja, ktéra 17 maja 1945
rozerwala wieze kosciola $§w. Marii Magdaleny, przy-
niosta liczne uszkodzenia ceramicznych dachéw, kry-
tych miedzia wiez i piaskowcowych fasad.

Pierwsza faza odbudowy ze zniszczen:
lata 1945-1948

Juz w roku 1945 w zrujnowanym Wroctawiu rozpo-
czelo si¢ odgruzowywanie i prace przy najcenniejszych
obiektach historycznych: koSciotach gotyckich i ra-
tuszu. Postepujaca systemowa odbudowa wroclaw-
skiego Starego Miasta odbywata si¢ zgodnie z progra-
mem okre§lonym dla miast polskich, przedstawionym
30 sierpnia 1945 na Ogodlnopolskiej Konferencji Histo-
rykéw Sztuki w Krakowie przez Jana Zachwatowicza.
Zasady te doé¢ liberalnie dopuszczaly szeroko zakro-
jone rekonstrukcje obiektéw na podstawie dostgpnych
materialdw oraz ikonografii. Intencja taka nie mogta
by¢ jednak oczywista na obszarze tzw. ziem odzyska-
nych, dlatego w trakcie wystapien stusznie przestrzega-
no przed pomystami ,repolonizacji” zabytkéw obsza-
réw zachodnich?. W organizacji dziatari kluczows rolg
odegrata Wroctawska Dyrekcja Odbudowy (WDO),
ktdra kierowat Jozef Rybicki, wspomagany przez au-
torytet i opinie przybylych do miasta naukowcoéw
1 praktykdw, jak Tadeusz Ptaszycki — kierownik Biura
Planu Wroctawia czy Marcin Bukowski — kierownik
Oddziatu Architektury Zabytkowej przy WDO. Teorie
1 analizy przetworzone zostaly na konkretne dyrekty-
wy 1 projekty koordynowane przez Emila Kaliskiego,
co w odniesieniu do obiektéw zabytkowych odbywato
si¢ pod kontrola Wojewddzkiego Konserwatora Za-
bytkéw?. W sumie do 1948 zapadly niemal wszystkie
kluczowe decyzje dotyczace oceny zniszczeni, sposo-
bu odbudowy lub przebudowy, ale tez cz¢Sciowej lub
catkowitej rozbidrki setek zabytkéw w centrum mia-
sta. Trzeba podkreslié, ze tuz po wojnie wszystkie de-
cyzje w dziedzinach urbanistyki i architektury, kultury
1 sztuki podejmowane byly pod presja polityczna ko-
munistycznych wiadz. Przyjeto taktyke polegajaca na
uwypuklaniu polskosci tych ziem, w czym pomagad
mialy podniesione z gruzéw piastowskie zabytki oraz
zacieranie §ladéw niemieckiej historii*. Zle to roko-
walo, jesli chodzi o kierunek odbudowy komercyjnych
obiektéw ustugowych pochodzacych z przetomu XIX
1 XX wieku.

Gmach dawnego Barascha juz jesienig 1945 zostat
znacjonalizowany 1 zabezpieczony przed szabrem. Byl
w stosunkowo dobrym stanie, z zachowanymi murami
obwodowymi 1 $cianami kurtynowymi, nienaruszong

roof of the building at 30 Rynek. The fire’s spread was
stopped by a fireproof deck above the third floor, which
saved the office interiors and the marble staircase. A
similar scenario played out in the wing from the side
of Szewska Street, where the roof and upper floor were
consumed. The Barasch building survived the war in
relatively the best condition: it was shielded from the
artillery barrages fired from the south by other build-
ings, and incendiary bombs could not pierce the rein-
forced concrete roof. An explosion that tore apart the
towers of the Church of St. Mary Magdalene on May
17, 1945, resulted in serious damage to the ceramic
roofs, copper-clad towers and sandstone facades.

First reconstruction phase, 1945-1948

Rubble removal and work on the most valuable his-
torical buildings: Gothic churches and the town hall,
began in war-weary Wroclaw already in 1945. The on-
going systemic reconstruction of Wroctaw’s Old Town
took place following a program drafter for Polish cities,
as presented on August 30, 1945, at the Polish confer-
ence of Arts Historians by Jan Zachwatowicz. These
principles quite liberally allowed wide-ranging recon-
structions of buildings based on available materials and
iconography. This intention could not have been so
obvious in the so-called Reclaimed Territories, which
is why there were understandable warnings against
the idea to “repolonize” the monuments of western
areas uttered during the presentations.”? Organiza-
tional efforts saw key contributions by the Wroctaw
Reconstruction Directorate (WDO), headed by Jozef
Rybicki, and supported by the authority and opinions
of scholars and practitioners who arrived in the city,
among them Tadeusz Ptaszycki, head of the Wroclaw
Plan Bureau, or Marcin Bukowski, head of the Histor-
ical Architecture Department of the WDO. Theories
and analyses were transformed into specific directives
and designs coordinated by Emil Kaliski, which, in the
case of historical buildings, took place under the con-
trol of the Voivodeship Conservator of Monuments.”
Almost all of the key decisions concerning damage
assessment, reconstruction or remodeling methods,
as well as either the partial or complete demolition of
hundreds of monuments in the city center took place
up to 1948. It should be highlighted that after the war,
all decisions on urban planning, architecture, culture
and the arts were made under the political pressure of
communist authorities. A tactic was adopted based on
highlighting the Polishness of the area, which was to
be aided by uplifting Piast-era monuments from ruin
or erasing traces of German history* This was not a
good sign for the direction of rebuilding commercial
service buildings from the end of the nineteenth and
the beginning of the twentieth century.

The building of the former Barasch store was na-
tionalized and secured against looting already in au-
tumn of 1945. It was in relatively good conditions, with
surviving peripheral and curtain walls, an untouched
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Ryc. 6a, 6b. Zestawione dwa fragmenty wschodniej pierzei rynku widoczne z wiezy ratusza, stan z roku 1945; fot. K. Gorazdowska.

Fig. 6a, 6b. Comparison of two fragments of the eastern frontage of the market square visible from the town hall tower, as seen in 1945;

photo by K. Gorazdowska.

stalowa konstrukcja wewngtrzng oraz z nieznacznie
tylko nadwyr¢zonymi dachami i wiezami. We wne-
trzach zachowaly si¢ parkiety, podwieszone sufity oraz
windy 1 schody ruchome. W takiej kondycji Zarzad
Miasta przekazal budynek Powszechnej Spoéldzielni
z odpowiedzialno$cia udzialami we Wroclawiu, ktéra
1 lipca 1946 otworzyla Spéldzielczy Dom Towarowy
(SDH)®. W ten sposéb, r¢kami operatywnych spoi-
dzielcéw 1 prostymi Srodkami, zostala restytuowana
dziatalno$é obiektu handlowego najbardziej zastuzo-
nego dla mieszkancéw miasta.

Sasiedni bank ocalal, ale ze wzgledu na zrujnowane
dachy jego wngtrzom grozita destrukeja, a w budynku
zachowane byly pigkne boazerie oraz w podziemiach
skarbce, ktore niemiecki personel pozostawil otwarte
w celu uniknigcia dewastacji. W maju 1945 zadecy-
dowano o zmianie funkcji obiektu 1 ulokowaniu tu
siedziby Komitetu Dzielnicowego Polskiej Partii Ro-
botniczej. Natychmiast znalazly si¢ Srodki na zabez-
pieczenie uszkodzonych dachéw od strony Rynku i ul.
Szewskiej. Wykonano je solidnie, lecz w uproszczone;j
formie?®. Zaréwno bank, jak i dom towarowy miaty fa-
sady licowane piaskowcem, ktdry nosit liczne $lady po
odlamkach bomb. Wigksze uszkodzenia prowizorycz-
nie naprawiono, a drobniejsze pozostaly na fasadach az
do konca XX wieku, stanowiac wymowne §wiadectwo
historii.

Inaczej przedstawiala si¢ sytuacja domu handlo-
wego Pod Ztota Korona: byl pozbawiony dachu 1 miat
wypalone wnetrza wszystkich pigter. Parter, choé
uszkodzony, nadawat si¢ do uzytku, a w nienaruszo-
nym stanie przetrwaly obszerne piwnice. W obrgbie
czterech dolnych kondygnacji masywne stropy ograni-
czyly rozprzestrzenianie si¢ ognia, dzigki czemu ostata
si¢ stalowa konstrukcja gtéwna oraz klatka schodowa,
a nawet witryny 1 wejscia. Kompletnie rozbite byly za
to elewacje powyzej parteru. Mimo ze odbudowa bu-
dynku byla wciaz mozliwa, zaczgto go sukcesywnie
rozbieraé, demontujac gérne pigtra i grozace odpadnig-
ciem kamienne wykusze oraz detale elewacji. Co cie-
kawe, przez caly czas na parterze funkcjonowaly rézne
sklepiki 1 lokale ustugowe. W roku 1946 obiekt prze-

internal steel structure and only slightly damaged roofs
and towers. Inside, the floors, suspended ceilings, el-
evators and escalators had all survived. In this condi-
tion, the City Authority transferred the building to the
General Cooperative with responsibility and shares in
Wroctaw, which established the Cooperative Depart-
ment Store (SDH) on July 1, 1946.% Thus, with the
hands of entrepreneurial cooperative members and us-
ing simple means, the operation of the retail building
that had made the greatest contributions to the citizens
was restored.

The nearby bank survived, yet due to its ruined roofs
the interiors were under the threat of destruction, and
beautiful wainscotting and underground vaults had sur-
vived, which the German personnel had left open to
avoid devastation. In May 1945, a decision was made to
change the use of the building and to relocate the District
Committee of the Polish Workers’ Party there. Funding
was immediately secured for securing the damaged roofs
from the side of the market square and Szewska Street.
They were solidly repaired, yet in a simplified form.*
Both the bank and the department store had facades
clad in sandstone which bore numerous traces of bomb
fragments. The more serious damage was subjected to
makeshift repairs, while smaller instances remained on
the facades up to the end of the twentieth century, be-
coming a telling testament to history.

The situation of the Goldene Krone department
store was different: it was left without a roof and all of
its floors’ interiors were charred. The ground floor, al-
though damaged, was possible to use, and the extensive
cellars survived untouched. In the four lower stories
the massive ceilings limited the spread of fire, which
protected the main steel structure and the staircase,
and even the store windows and entrances. The facades
above the ground floor were completely shattered.
Despite it still being possible to rebuild the building,
it was progressively dismantled, starting with the up-
per floors and the stone oriels and facade details that
showed signs of potentially collapsing. What is inter-
esting, various stores and service establishments oper-
ated on the ground floor throughout the entire time. In
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kazano w uzytkowanie Centrali Gospodarczej Spot-
dzielni Wytwoérczych 1 Konsumpeyjnych ,,Solidarno$é”
Oddziat na Dolny Slask we Wroctawiu, powotanej do
koordynowania dziatalno$ci spdétdzielni zydowskich.
Po prowizorycznym remoncie, na parterze i pigtrze
otworzyta ona z wielka pompa swoj sklep?’.

Podczas pierwszych powojennych lat odbudowa
Wroclawia byla ograniczona przez skromne mozliwo-
Sci finansowe wladz 1 inwestoréw. W czerwcu 1947
zmienilo si¢ to w efekcie przyznania miastu prawa
przygotowania Wystawy Ziem Odzyskanych (WZO).
Na poczatku 1948 zadecydowano, ze w mieScie zostana
wydzielone trzy strefy: A i B, obejmujace tereny wo-
kot Hali Ludowej (Jahrhunderthalle) — gdzie bylo cen-
trum imprezy, obszar dzisiejszego ZOO — przeznaczo-
ny na wystawy tematyczne, a takze dworce kolejowe
i Stare Miasto (rejon Rynku i ul. Swidnickiej), oraz C,
zajmujaca pas wzdluz Odry, gdzie zaplanowano stre-
f¢ miejska®. Dalo to szans¢ na otrzymanie kredytéw
rzadowych nie tylko na organizacj¢ Wystawy, lecz takze
na prace remontowo-porzadkowe w najwazniejszych
rejonach centrum®. W trakcie Wystawy odremonto-
wany 1 §wictnie zaopatrzony SDH wizytowal sam pre-
mier Edward Osébka-Morawski, ktéry jako pierwszy
wjechal na pigtro schodami ruchomymi. W tym czasie
w budynku Rynek 30 nastapita zmiana uzytkowni-
ka — zostala nim ,Spotem” Powszechna Spéldzielnia
Spozywcéw ,,Centrum”, ktdra uruchomifa tam swoje
biura, a na przebudowanym parterze sklep. Wypalona
konstrukej¢ Ztotej Korony zastoni¢to banerami infor-
mujacymi o sukcesach socjalistycznej gospodarki. Na
parterze dzialal sklep sp6tdzielczy, a na pigtrze fotopla-
stykon. W roku 1948, po przejeciu petni wladzy przez
komunistéw, przyszio$é tego obiektu stala si¢ jednak
niepewna. W obliczu deficytu towaréw poniemiec-
kie obickty komercyjne zaczgto uznawaé za zbedne,
a w dodatku na hasto rzucone z Moskwy zacz¢to szy-
kanowac sp6ldzielnie, zwlaszcza ,Solidarnosé”.

Druga faza odbudowy: lata 1949-1960

Juz na poczatku lat pi¢édziesigtych XX wieku opinia
dotyczaca losu dawnego domu handlowego Goldene
Krone jako kompozycji architektonicznej byla jedno-
znaczna. Wyrazit to w lokalnej gazecie historyk sztuki
Marian Morelowski: ,Byloby grzechem nie do daro-
wania, gdyby$Smy przez zawodna oszczgdno$é odbu-
dowali zelazobetonowe paskudztwo z r¢ki najgorsze-
go typu kapitalistycznych groszorobow™’. W latach
1953-1955 we Wroclawiu impetu zacz¢ly nabieraé
realizacje okre$lane jako kreacje retrospektywne. Me-
tode taka zastosowano przy odbudowie 11 kamienic
przyrynkowych?!. Niektore z tych dziatan dotyczy-
ty uszkodzonych obiektéw komercyjnych, gdzie na
podstawie zachowanych szkieletéw konstrukcyjnych
tworzono pseudostylowe kamienice mieszkalno-
-ustugowe?®2. Stalo si¢ to szansa dla konstrukeji pozo-
stalej po Ztotej Koronie, lecz tu problem stanowily
5-metrowej wysokosci kondygnacje, nicodpowiednie

1946, the building was transferred to the Lower Silesia
branch of the Central Office of the “Solidarno$¢” Eco-
nomic Production and Consumption Cooperatives in
Wroclaw, established to coordinate the operations of
Jewish cooperatives. After a makeshift renovation, the
cooperative organized a grand opening of its store on
the ground and first floors.”’

During the first post-war years, the reconstruction of
Wroclaw was constrained by the modest financial means
of the authorities and developers. In June 1947, this
changed as a result of nominating the city for organiz-
ing the Reclaimed Territories Exposition (WZO). In the
beginning of 1948, a decision was made that three zones
would be established in the city: A and B, which would
include areas around the People’s Hall (Jahrhunderthal-
le), where the center of the event was to be located, the
present-day zoo, assigned for thematic exhibitions, as
well as train stations and the Old Town (the area of the
Market Square and Swidnicka Street), in addition to arca
C, which occupied a strip along the Oder River, where
an urban zone was planned.?® This provided an oppor-
tunity for receiving a government loan not only for
organizing the Exposition, but also for renovation and
cleanup projects in key areas of the center.?” During the
Exposition, the renovated and well-stocked SDH was
visited by prime minister Edward Osébka-Morawski
himself, who was the first to ascend to the building’s
first floor using an escalator. At this time, the building at
30 Rynek changed its owner—to the “Centrum” Gen-
eral Food Producers’ Cooperative of “Spotem,” which
established its offices there and remodeled the ground
floor into a store. The burned-out structure of the Gold-
en Crown was covered by a banner that proclaimed the
success of the socialist economy. On the ground floor
there was a cooperative store, and on the first floor—a
kaiserpanorama. In 1948, after the communists secured
supreme power, the future of the building became
uncertain. In the light of a deficit of goods, the post-
German commercial buildings were seen as obsolete,
and cooperatives, especially the “Solidarno$é,” were tar-
geted for chicanery on orders from Moscow.

Second reconstruction phase, 1949-1960

The opinion on the fate of the former Goldene Krone
department store as an architectural composition was am-
biguous already at the start of the 1950s. It was expressed
in a local newspaper by arts historian Marian Morelowski:
“It would be an unforgivable sin if, motivated by failing
austerity, we rebuilt the reinforced-concrete abomination
that came from under the hand of the worst sort of capital-
ist money chasers.” In the years 1953-1955 in Wroctaw,
projects described as retrospective designs started gaining
impetus. This method was used in the rebuilding of elev-
en market-side townhouses.* some of these measures
concerned damaged commercial buildings, where, based
on surviving structural skeletons, pseudo-style mixed-
use housing and service townhouses were built.*> This
became an opportunity for the structure left behind by
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Ryc. 7a, 7b. Roboczy projekt techniczny odtworzenia budynku Rynek 29, ul. Otawska 2, Wojewoddzkie Biuro Projektow nr 2 we Wroctawiu,
projektant: arch. Z. Politowski 1956; zrodto: Archiwum Budowlane Miasta Wroctawia.

Fig. 7a, 7b. Working technical design of the reconstruction of the building at 29 Rynek and 2 Ofawska Street, Voivodeship Design Bureau
2 in Wroctaw, design by: arch. Z. Politowski 1956, source: Construction Archives of the City of Wroctaw.

do funkcji mieszkalnej. Dopiero w roku 1956 osta-
tecznie zdecydowano, by — zachowujac obnizony
o dwa pigtra szkielet konstrukcyjny — odtworzy¢ dom
w zmienionej formie i1 przeznaczyé go na siedzibg
Biura Projektéw miasta Wroctawia®. Realizacja biu-
rowca znalazla si¢ w Planie Inwestycyjnym na lata
1956-1957, o czym przesadzila pozytywna ocena pro-
jektu technicznego. Inwestora reprezentowal gtéwny
projektant Zbigniew Politowski*, koreferentem za$
byl Emil Kaliski z ,Miastoprojektu”. Zasugerowano
rezygnacj¢ z projektowania historyzujacego porta-
lu od strony rynku i uzycie autentycznego portalu
z rozbiérek, co zaakceptowal Konserwator Miejski
Olgierd Czerner®. Budynek, wzniesiony na bazie
zachowanej konstrukeji rozbudowanej w kierunku
wschodnim, mial cztery kondygnacje 1 zwieiczony
byl stromym dachem spadowym. Narozna cz¢$¢ uzy-
skata kostium stylowy wzorowany na renesansowej,
attykowej kamienicy Pod Korona. Parter wydzielo-
no i pokryto pasowym boniowaniem, a w fasadzie
WImMurowano renesansowy portal, przeniesiony z ul.
Kazimierza Wielkiego 28; rozmieszczono tez proste
witryny oraz wejScia. Na gzymsie cokolowym, na
wegle, wmurowano ceramiczna koron¢ nawiazujaca
do zachowanej nazwy budynku, a nad nia niewielkie
guzy, przypominajace gwiazdki*®. Na wyzszych pig-
trach okna o uproszczonych opaskach pogrupowano
1 spigto wspdlnymi parapetami i gzymsami, co tylko
przypominalo uklad historyczny, gdyz od strony ryn-
ku bylo teraz pig¢é osi okiennych (historycznie szesé),
a od Olawskiej — cztery (uprzednio trzy). Biurowiec
ukonczono w roku 1960, a juz w 1961 zlikwidowa-
no stoléwke pracowniczy 1 jej zaplecze, umieszczajac
biuro podrézy ,,Orbis”, natomiast od strony ul. Olaw-
skiej Bank Polska Kasa Opicki SA.

Wzniesienie Zlotej Korony stanowilo koncowy
akord odbudowy Starego Miasta w formule kreacji
retrospektywnej®”’. W tym samym czasie odstapiono
od zamiaru podobnej rckonstrukeji zabudowy przy
Nowym Targu, decydujac o przyjeciu zupelnie nowe;j
strategil odtwarzania substancji budowlanej, opartej na
szybszej, uprzemyslowionej technologii®®. Powigzane

the Golden Krone building, yet its five-meter-high stories
proved problematic, as they were unfit for housing. Only
in 1956 was the decision made to recreate the building
in an altered form, by preserving the structural skeleton
lowered by two floors, and assign it as the seat of the De-
sign Bureau of Wroctaw® The building’s construction
was featured in the Project Plan for the years 1956-1957,
with the positive approval of the technical design being
the deciding factor. The developer was represented by
lead designer, Zbigniew Politowski,** while the verifier
was Emil Kaliski of “Miastoprojekt.” It was suggested
to abandon the design of a historicizing portal from the
side of the market square and to use authentic portal ele-
ments that had been dismantled, which was accepted by
Municipal Conservator Olgierd Czerner.* The building,
erected based on the surviving structure that had been ex-
tended eastwards, had four stories and was covered by a
steep roof. The corner section was given stylized costume
modelled after the Renaissance-era Pod Korong attic-type
townhouse. The ground floor was sectioned oft and cov-
ered with strip-like rustication, and a Renaissance portal
was embedded int of the facade after being relocated from
the building at 28 Kazimierza Wielkiego Street; simple
storefronts and entrances were also designed. On the base
cornice, at a corner, a ceramic crown was installed, which
referenced the surviving name of the building, with small
protrusions resembling stars above it.** On the upper sto-
ries, windows with simplified frames were grouped and
linked by shared sills and cornices, which only resembled
a historical layout, as from the side of the market square
there were now five window axes (historically there had
been six), while from Ofawska Street—four (previously
there had been three). The office building was complet-
ed in 1960, but the employee cafeteria and its backrooms
were closed already in 1961 and replaced by the “Orbis”
travel agency office, and from the side of Otawska Street—
the Bank Polska Kasa Opieki S.A.

The construction of the Pod Ztota Korong building
was the final chord of the reconstruction of the Old Town
by retrospective design.”” At the same time, the reconstruc-
tion of development around Nowy Targ in the same vein
was abandoned, and a decision was made to adopt a com-
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Ryc. 8. Domy potudniowo-wschodniego kwartatu przyrynkowego w roku 1980; fot. P. Kirschke.
Fig. 8. Buildings of the south-eastern market-side block in 1980; photo by P. Kirschke.

to bylo z jednoczesnym odejsciem od form socreali-
stycznych w architekturze 1 ze wznoszeniem calych
zespoléw 1 pojedynczych obiektéw o formach funkcjo-
nalistycznych®.

Whioski i podsumowanie

Na Starym Miedcie we Wroclawiu istnieja obok sie-
bie obiekty o wielowieckowej historii 1 substancji oraz
liczne zabytkowe obiekty ustugowe 1 ustugowo-miesz-
kalne pochodzace z przetomu XIX i XX wieku. W ich
sasiedztwie funkcjonuja budynki wzniesione niemal
od podstaw podczas powojennej odbudowy, w rdz-
nym stopniu poprawnoSci nawiazujace fasadami do
historycznych pierwowzoréw. Trudno je nazwaé pet-
nymi rekonstrukcjami, pasuje do nich raczej okre$lenie
skreacje retrospektywne”. Realizacje tych obiektéw ce-
chowaly profesjonalizm autoréw projektéw oraz dobre
wykonawstwo. W latach sze$édziesiatych XX wieku
staty si¢ zabytkami rejestrowymi, co dotyczy tez wznie-
sionej w duzym stopniu od nowa kamienicy w Rynku
29, wpisanej do rejestru zabytkéw w roku 1970 jako
dom handlowy. W tym samym czasie za zabytek zostat
tez uznany dawny Warenhaus Barasch, a gmach ban-
ku Rynek 30 znalazt si¢ na tej liscie dopiero w 1992.
Uchronilo to opisywane obiekty przed nieprofesjonal-
nymi remontami i przebudowami, dzigki czemu do
konica XX stulecia zachowaly wigkszo$¢ oryginalnej
substancji.

Publikujac monografi¢ dotyczaca rynku, Ol-
gierd Czerner stusznie przewidzial, ze w przysztosci
odtworzone przy tym placu budynki beda musiaty
zaczal si¢ przeksztatcad, gdyz zainstalowane w nich
funkcje beda wypierane przez wielkomiejskie ustu-
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pletely new strategy of recreating architectural substance,
based on quicker-to-use, industrialized technology.® This
was linked with a departure from Socialist Realist forms
in architecture and construction of entire complexes and
singular buildings with Functionalist forms.*

Summary and conclusions

In the Wroclaw Old Town, buildings whose history
and substance are centuries old stand alongside nu-
merous historical service and mixed-use housing and
service buildings from the end of the nineteenth and
the beginning of the twentieth century. Buildings
erected almost from the ground up during the post-
war reconstruction operate in their vicinity, referencing
historical models in varying degrees of correctness with
their facades. It is difticult to call them full reconstruc-
tions, as the term “retrospective design” is more fit-
ting. The construction of these buildings was marked
by a professionalism on the part of design authors and
quality workmanship. In the 1960s, they became list-
ed monuments, which also applied to the townhouse
at 29 Rynek, which was mostly rebuilt, and inscribed
into the register in 1970 as a department store. At the
same time, the former Warenhaus Barasch was also ac-
knowledged as a monument, and the bank building at
30 Rynek made it to the list only in 1993. This saved
the buildings in question from unprofessional renova-
tion and remodeling projects, which means that most
of their original substance survived to the end of the
twentieth century.

While publishing his monograph on the market
square, Olgierd Czerner accurately predicted that, in
the future, the buildings recreated near this square
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Ryc. 9. Rysunki fasad zachodnich budynkéw Rynek 29, 30 i 31/32 z projektéw rewaloryzacji z lat 2000-2016; oprac. autorzy.
Fig. 9. Drawings of the western elevations of the buildings at No. 29, 30 and 31/32 Rynek from restoration designs from the years

2000-2016; by the authors.

gi oraz handel. Cytujac ostatnie zdanie tej ksiazki:
»Czas jednak nieodwracalnie uptywa i to, co bylo
dobre wczoraj, nie zadawala dzisiaj, a tym bardziej
nie zadowoli jutro. Mamy jednak prawo wierzy¢, ze
potrafimy pokierowaé zmianami tak, aby i w przy-
sztoSci rynek wroclawski cieszyl na co dzien i od
Swigta nasze oczy, jak tez zaspokajal postulowane
tu potrzeby”*. W odniesieniu do opisywanych bu-
dynkéw przepowiednia ta w ostatnich 20 latach
zmaterializowata si¢ w postaci licznych remontéw
1 przebudéw powiazanych ze zmiana sposobu uzyt-
kowania. W efekcie dom handlowy Feniks 1 dawny
bank staly si¢ wielofunkcyjnymi budynkami han-
dlowo-gastronomiczno-biurowymi, a Ztota Korona
hotelem z ustugami towarzyszacymi. Przebudowy te
odbywaly si¢ pod olbrzymia presja sukcesu uzytko-
wego 1 komercyjnego, jednak dzigki temu, ze opar-
to je na schemacie research by design, w ostatecznym
rozrachunku udalo si¢ zachowaé i wyeksponowaé
wszystkie ich walory zabytkowe*!.

would have to be altered, as the functions installed in
them will be replaced by big-city services and retail.
The last sentence of the book reads: “Nevertheless,
time flows irreversibly, and that which was good yes-
terday is unsatisfactory today, and will be all the more
unsatisfactory tomorrow. However, we have the right
to believe that we can direct change in a way so that
the Wroctaw market square will give joy every day and
satisfy the needs postulated here.”® In reference to the
buildings under study, this prediction came true in the
last twenty years in the form of numerous renovations
and remodeling projects linked with adaptive reuse.
In effect, the Feniks department store and the former
bank became mixed-use retail, gastronomic and office
buildings, and the Goldene Krone became a hotel with
accompanying services. These remodeling projects
took place under an immense pressure for utilitarian
and commercial success, yet as they were based on the
scheme of research by design, it was ultimately possible
to preserve and expose all of their historical features.*!

_;_. ] MR - _ -

Ryc. 10a, 10b. Zabudowa przyrynkowego kwartatu pomiedzy Kurzym Targiem a ulicami Szewskg i Otawska, 2020; fot. P. Kirschke.

Fig. 10a, 10b. Development of the market-side block between Kurzy Targ and Szewska and Otfawska streets, 2020; photo by P. Kirschke.
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¥ Warto$¢ odtworzonych kamienic przyrynkowych doce-

niono juz w 1962, umieszczajac w rejestrze zabytkéw dwa

budynki: Rynek 4 i 15, zrekonstruowane jako pierwsze.

Kolejne wpisy takich realizacji nastapity 30 XII 1970 i doty-

czyly doméw Rynek 16, 17, 18, 19, 20/21, 22, 23 i 29.

2 VII 1959 weszla w zycie uchwala Rady Ministréw nr

285 w sprawie przyjecia tez dotyczacych typizacji w bu-

downictwie (Monitor Polski 1959, nr 70, poz. 365) na lata

1959-1965. Czg§¢ A, punkt 2.1.5: ,Budynki mieszkalne

o skomplikowanym obrysie 1 uksztaltowaniu, budynki

‘plombowe’ oraz budynki wymagajace uzgodnienia z kon-

serwatorem zabytkéw powinny by¢ realizowane metoda-

mi najstuszniejszymi dla danych warunkéw miejscowych

na podstawie projektdw indywidualnych z maksymalnym

stosowaniem, w miar¢ mozliwo$ci, masowo produkowa-
nych elementéw typowych”. Dopetniala to uchwata Rady

Ministréw nr 507 z 31 XII 1959, w sprawie uzupetnienia

tez dotyczacych typizacji w budownictwie, gdzie w czg¢Sci

C, Budownictwo mieszkaniowe niskie, punkt 7.2. dopusz-

czono ,odstgpstwa od sformutowanych zasad dla budyn-

kéw plombowych, dobudowywanych, odbudowywanych,
zabytkowych”.
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Streszczenie

W artykule zaprezentowano koncepcje powojennej
odbudowy Starego Miasta we Wroclawiu, na przykta-
dzie przemian przyrynkowego kwartatu wydzielonego
ulicami Kurzy Targ, Szewska 1 Otawska. Powojenne
losy znajdujacych si¢ tu komercyjnych obicktéw sta-
nowig przyklad r6znych koncepcji odbudowy. Dawny
Warenhaus Barasch zostal odremontowany i prze-
istoczyl si¢ w dom handlowy PSS Feniks. Mocnigj
uszkodzony Breslauer Disconto-Bank przeksztatco-
no w biurowiec, zachowujac wszystkie elementy jego
struktury z wyjatkiem dachu. Dom handlowy Gol-
dene Krone odtworzony zostal dopiero w roku 1960
jako budynek ustugowo-biurowy o formie nawigzu-
jacej do istniejacej tu renesansowej kamienicy Pod
Zlota Korona. Autorzy artykulu w latach 1997-2016
wykonali dla wszystkich trzech budynkéw badania
konserwatorskie, ktére stanowily punkt wyjscia do
opracowania projektéw rewitalizacji. Zgromadzo-
na podczas tych realizacji wiedza pozwala na analiz¢
strategii 1 metod konserwacji zastosowanych podczas
odbudowy ze zniszczen, z uwzglednieniem ich od-
dziatlywania na obecny status budowli.
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Abstract

The paper presents proposals of the post-war recon-
struction of the Old Town in Wroclaw on the example
of the transformation of the market-side block deline-
ated by the Kurzy Targ, Szewska and Olawska streets.
The post-war history of the commercial buildings lo-
cated here are an example of various reconstruction
proposals. The former Warenhaus Barasch was reno-
vated and transformed into the PSS Feniks department
store. The Breslauer Disconto-Bank, which suffered
greater damage, was adapted into an office building
while retaining all of its structure save for the roof. The
Goldene Krone department store was reconstructed
as late as in 1960, as a service and office building with
a form that referenced the Renaissance-era Pod Zlota
Korona townhouse, which had stood at its site previ-
ously. In the years 1997-2016, the authors performed
conservation investigations on all three buildings,
which provided a starting point for revitalization de-
signs. The insight gained during these projects allows
for an analysis of conservation strategies and methods
used during the reconstruction, while accounting for
their impact on the current state of the buildings.



